KALIX KOMMUN

2021-12-01
Moétesanteckningar dppet dialogmote

Informations- och dialogmoéte foér nationella minoriteter

Deltagare: 4 personer

Representanter frdan kommunen: Maria Vanhapiha Bergstrom (koordinator),
Margit Pettersson (Enhetschef kultur, biblioteket), Britt-Inger Nordstrém (Fritid- och
kulturnamndens ordférande), Vappu Vuokila-Pénkkd (Socialndmnden)
Franvarande: Sven Nordlund (Utbildningsnamndens ordférande), Susanne Bjoérn-
Norén (Rektor férskolan), Marianne Strombéck (Omradeschef dldreomsorgen)

Dialogmétet genomférdes till storsta del pa finska, efter nskemadl av deltagarna.

e Genomgang om nationella minoriteters réttigheter samt vad
forvaltningskommun foér finska och meankieli innebar.

e De olika férvaltningarnas arbete med nationella minoriteter.
e Kort genomgang av féregaende méte och enkétsvar.

e Presentation av budgetférslag fér &r 2022 géllande férvaltningskommun
finska/meankieli.

e Genomgang av skyltprogram fér finska och meénkieli.

o Oppen dialog och diskussion.

Oppen dialog och diskussion:
Information:

Fortfarande &r det manga som inte vet att de har ratt att utratta kommunala
drenden pa finska och meankieli, bade skriftligt och muntligt. Kontinuerlig
information om detta behdvs.

Viktigt med informationen om ratten att l&sa nationellt minoritetssprak i skolan.



Bra med skyltning, lyfter fram spraket och synliggér den. Bra att f& med &ven
Regionen i detta.

Budget:

Budgeten ser okej ut. Bra med stdrre pott till kulturen, som fatt sta tillbaka pa grund
av pandemin. Hoppas pandemilédget ar battre nasta ar. Statsbidraget borde héjas, sa
att inte samordnarens 16n blir fér stor i férhallande till den totala potten.

Kultur:

Kultur -musik, karaoke, dans, teater ar det mest efterfr%gade av minoriteterna.
Forstar att de ar knepigt under pandemin. Vi har haft manga kulturella aktiviteter
med olika antal deltagare och i dessa tider &r det svart att planera langt fram. Ta
garna med dven romska artister. Lamna in forslag till biblioteket om ni saknar nagon
sarskild bok. Merdppet bibliotek dppnar i december/januari. Anvandaravtalen finns
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aven pa finska och meankieli, likasa finns en finsk surfplatta.

Onskemal att Romernas dag den 8 april dven uppméarksammas med musik. Tidigare
har vi flaggat, uppmarksammat i sociala medier samt i kommunhusets reception och
biblioteket.

Inga personer som identifierar sig med meé&nkieli deltog pa dialogmdétet, men Umea
universitet gav oss mycket berdm for hur vi arbetar med meankieli. Evenemangen
pa meankieli har haft mest besokare.

Ett evenemang kvar i ar - Finlands sjélvstandighetsdag med Laura Nérhi.
Aldreomsorg:

Aldreomsorg - finsk avdelning? Bérjar vara lage for ny kartldggning, tidigare trodde
manga att de far samre vard om de &r pa en finsk avdelning - viktigt med
information om att det &r samma vard. Tidigare kartldggning visade att personerna
hellre valde boende nara sitt tidigare hem framfér en finsk avdelning. Men dagens
aldre ar mer medvetna om sina rattigheter och kanske énskar ett finskt boende dar
sprak och kultur &r samlat. Att bevara den kulturella identiteten &r viktig.

Alla avdelningar har iPads och de nyttjas bland annat fér finsk musik m.m.
Aldreboenden har fatt finska/meéankieli bilderbécker, tidningar, ordbécker samt spel.



